/ Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

— Y\ Mobiliteit en Verkeersveiligheid
: Directie Wegverkeer
I Dienst Voertuigen

TITULARIS : naam en VOOINAamM | et e e

ADRES : straat en NUMMIEE s

postnr. en gemeente | e

Betreft het voertuig :

AARD @

MERK ENTYPE : e s

CHASSISNUMMER : e

EERSTE INDIENSTSTELLING OP : e Lo

INGESCHREVEN ONDER PLAAT NR. | e

Ik verklaar dat het voertuig met bovenvermelde karakteristiecken slechts bij uitzondering op de

openbare weg wordt aangewend,

- ofwel ter gelegenheid van behoorlijk toegelaten manifestaties

- ofwel voor proefritten met het oog op die manifestaties, uitgevoerd tussen zonsopgang en
zonsondergang en binnen een straal van 25 km,

- ofwel om zich naar die manifestaties te begeven.

In toepassing van de bepalingen van artikel 2, § 2, 7° van het Koninklijk Besluit van 15 maart 1968
houdende algemeen reglement op de technische eisen waaraan de auto’s, hun aanhangwagens,
hun onderdelen en hun veiligheidstoebehoren moeten voldoen, is dit voertuig vrijgesteld van
periodieke technische keuring.

Gereqistreerd door de Federale Datum: .../ .../ ...
Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer Handtekening van de titularis van het voertuig :
op ...

OPMERKING : Personenauto’s en auto’s voor dubbel gebruik van meer dan 25 jaar

genieten AUTOMATISCH - ook zonder registratie als old-timer — van een
verminderde verkeersbelasting.

City Atrium - Vooruitgangstraat, 56 - Blok A - 1210 Brussel

internet: www.mobilit.fgov.be
Onze kantoren zijn open van 9 tot 12 uur en van 14 tot 16 uur. Particulieren die zich tijdens deze openingsuren niet kunnen vrijmaken,
kunnen een afspraak bekomen om gehoord te worden i.v.m. hun dossier, dinsdag of vrijdag tot 20 uur.
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/ Service public fédéral Mobilité et Transports
(—— Direction générale Mobilité et Sécurité routiere

y Direction Circulation routiére

- Service Véhicules

TITULAIRE : nom et prénom | e

ADRESSE :rUe €t NUMEAIO e

canton postal et communNe | e

DECLARATION
Concerne le véhicule :

GENRE : e

MARQUE ET TYPE : e e

CHASSIS N®: s

PREMIERE MISE EN CIRCULATION LE : e Lo

IMMATRICULE SOUS LA PLAQUE N°: | e

Je certifie que le véhicule, dont les caractéristiques sont reprises dans le cadre ci-dessus n’est

utilisé qu’exceptionnellement sur la voie publique

- soit a 'occasion de manifestations diment autorisées,

- soit pour des essais en vue de ces manifestations (essais réalisés entre le lever du jour et la
tombée de la nuit, et dans un rayon de 25 km),

- soit enfin pour se rendre a ces manifestations.

Le véhicule en question ne sera donc plus soumis au contréle technique périodique, en vertu des
dispositions de l'article 2, § 2, 7°, de 'Arrété Royal du 15 mars 1968 portant reglement général sur
les conditions techniques auxquelles doivent répondre les véhicules automobiles, leurs remorques,
leurs éléments ainsi que les accessoires de sécurité.

Enregistré par le Service public fédéral Etablile: .... / ... [ ........
Mobilité et Transports ... Signature du titulaire du véhicule :
REMARQUE : Les voitures et voitures mixtes de plus de 25 ans profitent

AUTOMATIQUEMENT — méme sans inscription “old-timer” — d’une taxe
de circulation réduite.

City Atrium - Rue du Progreés, 56 - Bloc A - 1210 Bruxelles

internet: www.mobilit.fgov.be
Nos bureaux sont ouverts de 9 a 12h et de 14 & 16h. Les particuliers qui sont dans I'impossibilité de se libérer durant ces plages
horaires, peuvent solliciter un entretien le mardi ou le vendredi jusqu’a 20h, afin d’étre entendus dans le cadre de leur dossier.
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